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UREDBA (ES) $t. 108/2008 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

z dne 15. januarja 2008

o spremembi Uredbe (ES) st. 1925/2006 o dodajanju vitaminov, mineralov in nekaterih drugih snovi
Zivilom

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti ¢lena 95 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega

odbora (1),

v skladu s postopkom, dolocenim v ¢lenu 251 Pogodbe (%),

ob upostevanju naslednjega:

(1)

Uredba (ES) st. 1925/2006 Evropskega parlamenta in
Sveta (}) doloca, da se za sprejetje izvedbenih ukrepov
v zvezi z navedeno uredbo uporablja regulativni postopek,
uveden s Sklepom Sveta 1999/468/ES z dne 28. junija
1999 o dolocitvi postopkov za uresniCevanje Komisiji
podeljenih izvedbenih pooblastil ().

Sklep 1999/468/ES je bil spremenjen s Sklepom 2006/
512[ES, ki je uvedel regulativni postopek s pregledom za
sprejetje izvedbenih ukrepov splosnega obsega, namenjenih
za spreminjanje nebistvenih dolocb temeljnega akta,
sprejetega v skladu s postopkom iz ¢lena 251 Pogodbe,
med drugim s Crtanjem nekaterih tak$nih doloch ali

z nadomestitvijo akta, tako da se dodajo nove nebistvene
dolocbe.

Komisijo bi bilo treba pooblastiti za sprejemanje sprememb
prilog I in II k Uredbi (ES) §t. 1925/2006 za dolocitev
dodatnih zivil, ki se jim ne sme dodajati dolocenih
vitaminov ali mineralov, za sprejemanje odlocitev infali
sprememb seznama odobrenih, prepovedanih ali omejenih
drugih snovi, za opredelitev pogojev, pod katerimi se
vitamini in minerali lahko uporabljajo, kot so merila
Cistosti, najvecje koli¢ine, najmanjSe koli¢ine in druge
omejitve ali prepovedi dodajanja vitaminov in mineralov
zivilom, ter za dolocitev odstopanj od nekaterih doloch
navedene uredbe. Ker so ti ukrepi splo§nega obsega in so
namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb navedene
uredbe, med drugim z njeno dopolnitvijo z dodajanjem

UL C 325, 30.12.2006, str. 40.

Mnenje Evropskega parlamenta z dne 7. junija 2007 (3e ni objavljeno
v Uradnem listu) in Sklep Sveta z dne 17. decembra 2007.

UL L 404, 30.12.2006, str. 26.

UL L 184, 17.7.1999, str. 23. Sklep, kakor je bil spremenjen
s Sklepom 2006/512/ES (UL L 200, 22.7.2006, str. 11).

novih nebistvenih dolocb, bi jih bilo treba sprejeti v skladu
z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 5a Sklepa
1999/468ES.

Kadar v nujnih primerih ni mogoce upostevati obicajnih
rokov za regulativni postopek s pregledom, bi bilo treba
Komisiji omogod¢iti uporabo nujnega postopka iz ¢le-
na 5a(6) Sklepa 1999/468/ES za <¢rtanje nekaterih
vitaminov ali mineralov, navedenih v prilogah, ter za
vkljucitev in spremembo nekaterih drugih snovi iz
Priloge III k Uredbi (ES) §t. 1925/2006.

Uredbo (ES) $t. 1925/2006 bi bilo zato treba ustrezno
spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Uredba (ES) $t. 1925/2006 se spremeni:

odstavek 3 ¢lena 3 se nadomesti z naslednjim:

,3. Spremembe seznamov iz odstavka 1 tega clena se
sprejmejo v skladu z regulativnim postopkom s pregledom
iz clena 14(3), ob upostevanju mnenja Agencije.

V nujnih primerih lahko Komisija za ¢rtanje vitamina ali
minerala s seznamov, navedenih v odstavku 1 tega ¢lena,
uporabi nujni postopek iz ¢lena 14(4).

Preden Komisija naredi te spremembe, se posvetuje
z zainteresiranimi stranmi, zlasti z nosilci Zivilske dejav-
nosti in skupinami potrosnikov.;

drugi odstavek ¢lena 4 se nadomesti z naslednjim:

,Ukrepi, ki dolocajo dodatna Zivila ali kategorije Zivil, ki se
jim ne sme dodajati dolo¢enih vitaminov in mineralov, in
so namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te uredbe, se
lahko sprejmejo v skladu z regulativnim postopkom
s pregledom iz ¢lena 14(3) glede na znanstvene dokaze in
ob upostevanju njihove hranilne vrednosti.”;
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3.

odstavek 1 ¢lena 5 se nadomesti z naslednjim:

,1. Ukrepi, ki dolocajo merila ¢istosti za kemijske oblike
vitaminov in mineralov, navedenih v Prilogi I, in so
namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te uredbe
z njeno dopolnitvijo, se sprejmejo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz clena 14(3), razen kjer se
uporabljajo v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena.”;

¢len 6 se spremeni:

(@) odstavek 1 se nadomesti z naslednjim:

,1. Ko se vitamini in minerali dodajo Zzivilom,
skupna koli¢ina vitamina ali minerala, ki je ne glede
na namen prisotna v Zivilu ob ¢asu nakupa, ne presega
najvedjih koli¢in. Ukrepi, ki dolo¢ajo to koli¢ino in so
namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te uredbe
z njeno dopolnitvijo, se sprejmejo v skladu z regula-
tivnim postopkom s pregledom iz ¢lena 14(3).
Komisija lahko v ta namen predlozi osnutek ukrepov
za najvecje koli¢ine do 19. januarja 2009. Za
koncentrirane ali dehidrirane izdelke se kot najvedje
koli¢ine dolodjjo tiste, ki jih Zivila vsebujejo takrat, ko
so v skladu s proizvajal¢evimi navodili pripravljena za
uzivanje.”;

(b) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

,2. Vsi pogoji, ki omejujejo ali prepovedujejo
dodajanje dolocenega vitamina ali minerala Zivilu ali
kategoriji Zivil, in so namenjeni spreminjanju nebis-
tvenih dolocb te uredbe, med drugim z njeno
dopolnitvijo, se sprejmejo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 14(3).%

(c) odstavek 6 se nadomesti z naslednjim:

,6. Zivilu dodan vitamin ali mineral je prisoten
v zivilu vsaj v znatni koli¢ini, ¢e je ta dolocena,
v skladu s Prilogo k Direktivi 90/496/EGS. Ukrepi, ki
dolocajo najmanjse koli¢ine, vkljuéno z vsemi manj-
$imi koli¢inami, z odstopanjem od zgoraj navedenih
znatnih koli¢in, za dolocena Zivila ali kategorije Zivil
in ki so namenjeni spreminjanju nebistvenih dolocb te
uredbe z njeno dopolnitvijo, se sprejmejo v skladu
z regulativnim postopkom s pregledom iz ¢lena 14(3)
te uredbe.;

odstavek 1 ¢lena 7 se nadomesti z naslednjim:

,1.  Oznacevanje, predstavljanje in oglaevanje Zivil, ki so
jim bili dodani vitamini in minerali, ne vsebuje nobene
navedbe, ki trdi ali namiguje, da uravnoteZena in raznolika
prehrana ne more zagotoviti primernih koli¢in hranil. Po
potrebi se lahko za dolo¢eno hranilo v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 14(3) sprejme odstopanje,
namenjeno spreminjanju nebistvenih dolocb te uredbe
z njeno dopolnitvijo.*;

¢len 8 se spremeni:

(a) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

,2. Komisija lahko na lastno pobudo ali na podlagi
informacij s strani drzav ¢lanic v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 14(3) sprejme
odlocitev, ki je namenjena spreminjanju nebistvenih
dolocb te uredbe, potem ko v vsakem posameznem
primeru Agencija opravi oceno razpolozljivih infor-
macij, da se po potrebi snov ali sestavina doda
v Prilogo III. Zlasti:

(a) Ce se pokazejo skodljivi u¢inki na zdravje, se
snov in/ali sestavino, ki to snov vsebuje:

(i) doda v del A Priloge Il in prepove
dodajanje te snovi zivilom ali njeno
uporabo v proizvodnji zivil; ali

(i) doda v del B Priloge IIl in dovoli dodajanje
te snovi zivilom ali njeno uporabo v proiz-
vodnji zivil le pod tam navedenimi pogoji;

(b) e se pokazejo mozni skodljivi ucinki na zdravje,
vendar $e vedno obstaja znanstvena negotovost,
se snov doda na seznam v del C Priloge III.

V nujnih primerih lahko Komisija za vkljucitev snovi
ali sestavine v del A ali B Priloge III uporabi nujni
postopek iz ¢lena 14(4).%
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(b) odstavek 5 se nadomesti z naslednjim:

,5. V stirih letih po dnevu, ko je bila snov dodana
v del C Priloge III, se v skladu z regulativnim
postopkom s pregledom iz ¢lena 14(3) in ob
upostevanju mnenja Agencije o spisih, ki so bili
v skladu z odstavkom 4 tega c¢lena predlozeni
v ocenjevanje, sprejme odlocitev, ki je namenjena
spreminjanju nebistvenih dolocb te uredbe, da se brez
omejitev dovoli uporaba snovi, navedene v de-
lu C Priloge I, ali pa se jo ustrezno vklju¢i na
seznam v del A ali B Priloge III.

V nujnih primerih lahko Komisija za vkljucitev snovi
ali sestavine v del A ali B Priloge III uporabi nujni
postopek iz clena 14(4).%

len 14 se nadomesti z naslednjim:

,Clen 14
Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga Stalni odbor za prehranjevalno verigo
in zdravje Zivali, ustanovljen s ¢lenom 58(1) Uredbe (ES)
§t. 178/2002.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢lena 5
in 7 Sklepa 1999/468/ES, ob upostevanju dolocb ¢lena 8
Sklepa.

Rok iz ¢lena 5(6) Sklepa 1999/468/ES je tri mesece.

3. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢len 5a(1)
do (4) in ¢len 7 Sklepa 1999/468[ES, ob upostevanju
dolocb ¢lena 8 Sklepa.

4. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporabljata ¢len 5a(1),
(2) in (6) ter clen 7 Sklepa 1999/468[ES, ob upostevanju
dolocb ¢lena 8 Sklepa.”.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Strasbourgu, 15. januarja 2008

Za Evropski parlament
Predsednik
H.-G. POTTERING

Za Svet
Predsednik
J. LENARCIC



